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Each sold separately and subject to availability. / Produits vendus séparément, selon
la disponibilité. / Se venden por separado y estan sujetos a disponibilidad. / Vendidos
em separado e sujeitos a disponibilidade. / Ognuno in vendita separatamente secondo
disponibilita. / Alle Artikel separat erhaltlich. Einige Artikel werden nicht in allen Landern
vertrieben. / Sprzedawane oddzielnie w zaleznosci od dostepnosci. / Per stuk verkrijgbaar en
niet overal leverbaar. / Kaxabiii npogyKT NpofaeTcs OTAENbHO, B 3aBUCUMOCTU OT HaINuMA.
/ Seelges separat og sa laenge lager haves. / Alla delar saljs separat s langt lagret racker. /
Hver leke selges separat sa langt lageret rekker. / Jokainen myydaén erikseen, saatavuus voi
vaihdella. / To kaBéva nwAeital Eexwpiotd Kat avéloya pe tTn dtaBeciudtnta. / Her biri ayr
ayri ve stoklara bag olarak satilir. / S0 £ - #Hulﬁ?‘f*ﬂﬁﬁ% o/ FNFNIE
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Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference.

Il est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiere utilisation et de le conserver pour référence future.
Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura.

Leia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.

Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future.

Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.

Prosze uwaznie przeczytac instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem, a nastepnie zachowac ja na przysztosc.

Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip.
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Vaer venlig at laese disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug.
Las noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvander produkten for forsta gangen och spara dem for ev. framtida fragor.

Les disse instruksjonene noye for forste gangs bruk, og ta vare pa dem for fremtidige oppslag.

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen ensimmaistd kéyttoa ja séilyta ne mydhempéa tarvetta varten.

MiaBdote mpooexTikd TIc 0dnyieg mpiv amd T Xprion Kat KpaTaTe TIC yia peNAOVTIK) avagopd.

Ik kull Jan once talimatlan dikkatlice ok ve bu bilgileri ileride tekrar bakabilmek icin saklamanizi oneririz.
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